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515780-2026 - Konkursas

Vokietija — Elektros jrengimo darbai — Generalsanierung Genovevaburg - Elektroarbeiten
OJ S 142/2026 27/07/2026
Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Darbai
1. Pirkéjas
1.1. Pirkéjas

Oficialus pavadinimas: Stadtverwaltung Mayen

E. pastas: info@mayen.de

Pirkéjo teisiné forma: Vietos valdzios institucija

Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedira
Pavadinimas: Generalsanierung Genovevaburg - Elektroarbeiten
Apradymas: Gegenstand dieser Ausschreibung sind die Stark- und
Schwachstrominstallationen im Rahmen der Generalsanierung der Oberburg der
Genovevaburg. Die Baustelle ist Gber den Mario-Adorf-Burgweg erreichbar. Dieser ist jedoch
nur begrenzt befahrbar. Die Anlieferung mittels LKW oder anderer grof3erer Fahrzeuge erfolgt
daher an die Baustelleneinrichtungsflache im Bereich Boemundring/Marktplatz. Hier steht ein
Kran fur Materialtransporte zur Verfligung. Die Stadt Mayen beabsichtigt, die Oberburg der
Genovevaburg umzubauen und zu modernisieren sowie das vorhandene Museum in die
Oberburg zu sanieren und zu erweitern. Des Weiteren sollen hier Raumlichkeiten fur die
Nutzung der Burgfestspiele geschaffen werden. Die Grundflache der Oberburg belauft sich auf
ca. 30 x 30 m. Das Gebaude ist teilunterkellert, wobei ein Bereich des Kellers direkt Uber den
Aufgang zur Burg ebenerdig erreicht werden kann. Die Besonderheit des Objekts besteht
darin, dass die gesamte Oberburg unter Denkmalschutz steht und daher bei der Installation
besonders darauf geachtet werden muss. Im Innenbereich besteht die Burg weitestgehend
aus Bruchsteinwanden sowie teilweise auch aus Fachwerkwanden. Die Rettungswege sind
jederzeit von Fahrzeugen und Material freizuhalten. Wahrend der gesamten Bauzeit ist darauf
zu achten, dass die 6ffentlichen Verkehrswege sowie die Nutzung des Museums in der
Unterburg nicht beeintrachtigt werden. Die Nutzung des ,Goloturms® wird wahrend der
gesamten Bauzeit unterbleiben, da die Besucher hier zwangslaufig durch die Baustelle laufen
mussten. Soweit moglich, soll der Turm jedoch wieder entsprechend freigegeben werden.
Entsprechende Hinweise werden rechtzeitig zur Verfugung gestellt.
Proceduros identifikatorius: a821d7b3-c584-49f4-9c64-a2a2e0d46a20
Vidaus identifikatorius: 2026-34
Pirkimo badas: Atviras
Procedura pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45311200 Elektros jrengimo darbai

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: 56727
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Pasto kodas: Mayen

Salies administracinis vienetas (NUTS): Mayen-Koblenz (DEB17)

Salis: Vokietija

Papildoma informacija: Die Baustelle ist GUber den Mario-Adorf-Burgweg erreichbar. Dieser ist
jedoch nur begrenzt befahrbar. Die Anlieferung mittels LKW oder anderer groerer Fahrzeuge
erfolgt daher an die Baustelleneinrichtungsflache im Bereich Boemundring/Marktplatz. Hier
steht ein Kran fur Materialtransporte zur Verfugung. Der Bieter kann sich vor Abgabe des
Angebotes an Ort und Stelle Uber Art, Umfang und eventuelle Erschwernisse der
auszufuhrenden Leistung sowie Uber die Zufahrtsmdglichkeiten zum Gelande zu informieren.

2.1.4. Bendra informacija
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES
vob-a-eu -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
Sunkus profesinis nusiZzengimas: Rein innerstaatliche Ausschlussgrunde: Es gelten die
gesetzlichen Ausschlussgriinde nach § 123 - § 126 GWB. Der Bieter hat daher als vorlaufige
Nachweis das ausgeflllte Formblatt 124 mit dem Angebot vorzulegen sowie die
Eigenerklarung gemal Artikel 5k der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der Fassung des Art. 1
Ziff. 23 der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022 zur Nichtzugehorigkeit zu
den genannten Personen oder Unternehmen, die einen Bezug zu Russland im Sinne der
Vorschrift aufweisen. Ebenso zugelassen ist die Vorlage einer Einheitlichen Europaischen
Eigenerklarung (EEE) als vorlaufiger Beleg der Eignung. Eigenerklarungen und
Eignungsnachweise, die durch Praqualifizierung gefuhrt werden, sind zugelassen. Die
Vergabestelle behalt sich vor, weitere Ausklinfte und Bestatigungen/Nachweise, die zur
Uberprifung der Eigenerklarung dienen, zu verlangen bzw. einzuholen. Werden die
Leistungen von einer Bietergemeinschaft angeboten, sind die Auskinfte fir jedes Mitglied der
Bietergemeinschaft zu erklaren. Will sich der Bieter bei der Leistungserbringung eines Dritten
bedienen, sind die Auskiinfte ggf. auch vom Dritten abzugeben.

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Generalsanierung Genoveaburg - Stark- und Schwachstrominstallation
Apra8ymas: Gegenstand dieser Ausschreibung sind die Stark- und
Schwachstrominstallationen im Rahmen der Generalsanierung der Oberburg der
Genovevaburg. Die Baustelle ist Uber den Mario-Adorf-Burgweg erreichbar. Dieser ist jedoch
nur begrenzt befahrbar. Die Anlieferung mittels LKW oder anderer groferer Fahrzeuge erfolgt
daher an die Baustelleneinrichtungsflache im Bereich Boemundring/Marktplatz. Hier steht ein
Kran flr Materialtransporte zur Verfligung. Die Stadt Mayen beabsichtigt, die Oberburg der
Genovevaburg umzubauen und zu modernisieren sowie das vorhandene Museum in die
Oberburg zu sanieren und zu erweitern. Des Weiteren sollen hier Raumlichkeiten fur die
Nutzung der Burgfestspiele geschaffen werden. Die Grundflache der Oberburg belauft sich auf
ca. 30 x 30 m. Das Gebaude ist teilunterkellert, wobei ein Bereich des Kellers direkt Uber den
Aufgang zur Burg ebenerdig erreicht werden kann. Die Besonderheit des Objekts besteht
darin, dass die gesamte Oberburg unter Denkmalschutz steht und daher bei der Installation
besonders darauf geachtet werden muss. Im Innenbereich besteht die Burg weitestgehend
aus Bruchsteinwanden sowie teilweise auch aus Fachwerkwanden. Die Rettungswege sind
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jederzeit von Fahrzeugen und Material freizuhalten. Wahrend der gesamten Bauzeit ist darauf
zu achten, dass die 6ffentlichen Verkehrswege sowie die Nutzung des Museums in der
Unterburg nicht beeintrachtigt werden. Die Nutzung des ,Goloturms® wird wahrend der
gesamten Bauzeit unterbleiben, da die Besucher hier zwangslaufig durch die Baustelle laufen
mussten. Soweit moglich, soll der Turm jedoch wieder entsprechend freigegeben werden.
Entsprechende Hinweise werden rechtzeitig zur Verfligung gestellit.

Vidaus identifikatorius: LOT-0001 2026-34

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45311200 Elektros jrengimo darbai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Mayen-Koblenz (DEB17)
Salis: Vokietija
Papildoma informacija: Die Baustelle ist Uber den Mario-Adorf-Burgweg erreichbar. Dieser ist
jedoch nur begrenzt befahrbar. Die Anlieferung mittels LKW oder anderer groRerer Fahrzeuge
erfolgt daher an die Baustelleneinrichtungsflache im Bereich Boemundring/Marktplatz. Hier
steht ein Kran fur Materialtransporte zur Verfligung. Der Bieter kann sich vor Abgabe des
Angebotes an Ort und Stelle uber Art, Umfang und eventuelle Erschwernisse der
auszufuhrenden Leistung sowie Uber die Zufahrtsmdglichkeiten zum Gelande zu informieren.

5.1.3. Numatomas galiojimas
PradZios data: 26/10/2026
Trukmeés pabaigos data: 31/12/2027

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis vieSasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV/): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy viesyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: JraS8ymas | atitinkamg profesinj registrg
Atrankos kriterijaus aprasymas: 1.) Eigenerklarung des Bieters, dass in seiner Person oder
durch ein Verhalten seiner Person oder durch das Verhalten einer Person, die ihm
zuzurechnen ist, keine Ausschlussgrunde nach § 6e EU VOB/A und nach §§ 19, 21 MiLoG
begriindet sind. 2.) Eigenerklarung des Bieters, dass er seiner Verpflichtung zur Zahlung von
Steuern nachgekommen ist. 3.) Eigenerklarung des Bieters zur Mitgliedschaft bei der
Berufsgenossenschaft. 4.) Eigenerklarung des Bewerbers/Bieters gemal} Artikel 5k der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der Verordnung (EU) 2022
/576 des Rates vom 8. April 2022 zur Nichtzugehoérigkeit zu den genannten Personen oder
Unternehmen, die einen Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift aufweisen. 5.)
Eigenerklarung des Bieters Uber die Eintragung in ein Berufs- oder Handelsregister. Fur die
vorgenannten Auskunfte (Eigenerklarungen) sind entsprechende Formblatter den
Vergabeunterlagen beigefugt (Formblatt 124, Formblatt 217A). Ebenso zugelassen ist die
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Vorlage einer Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (EEE) als vorlaufiger Beleg der
Eignung. Eigenerklarungen und Eignungsnachweise, die durch Praqualifizierung gefuhrt
werden, sind zugelassen. Die durch Praqualifizierung gefuhrten Eigenerklarungen und
Eignungsnachweise mussen die gestellten auftragsbezogenen Mindestanforderungen
nachweisen. Auf Verlangen der Vergabestelle sind durch den Bieter zum Beleg seiner
Eigenerklarungen als Nachweise vorzulegen: 1.) Nachweis Uber die Eintragung in ein Berufs-
oder Handelsregister bzw. ein den Rechtsvorschriften seines Sitzstaates entsprechender
Nachweis (wie Handelsregister, Berufskammern der Lander, Handwerksrolle) 2.) eine
Unbedenklichkeitsbescheinigung bzw. Bescheinigung in Steuersachen des zustandigen
Finanzamtes Uber die vollstandige Entrichtung von Steuern, die nicht alter als 12 Monate sein
darf 3.) gultige Bescheinigung der Berufsgenossenschaft tber die vollstandige Entrichtung von
Beitragen 4.) gliltige Bescheinigung der zustandigen Krankenkasse(n) Uber die
ordnungsgemale Abflihrung von Beitragen, die nicht alter als 12 Monate sein darf 5.)
Freistellungsbescheinigung nach § 48b EStG Die Vergabestelle behalt sich vor, weitere
Auskiinfte und Bestatigungen/Nachweise, die zur Uberpriifung der Eigenerklarung dienen, zu
verlangen bzw. einzuholen. Will sich der Bieter bei der Leistungserbringung eines Dritten
(Nachunternehmer, Eignungsleihe) bedienen, sind die Auskunfte nach § 6e EU VOB/A auch
vom Dritten abzugeben. Die Vergabestelle behalt sich vor, weitere Erklarungen oder
Nachweise zur Eignung anzufordern.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: 1.) Eigenerklarung zum Umsatz des Unternehmens in den
letzten 3 abgeschlossenen Geschéftsjahren, soweit er Leistungen betrifft, die mit der
MaRnahme vergleichbar sind, unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen
Unternehmen ausgefuhrten Auftragen. 2.) Erklarung, ob und hinsichtlich welcher Leistungen
sich der Bieter der Kapazitaten anderer Unternehmen bedient. FUr die vorgenannten
Auskunfte (Eigenerklarungen) sind entsprechende Formblatter den Vergabeunterlagen
beigeflgt (Formblatt 124, Formblatt 235). Ebenso zugelassen ist die Vorlage einer
Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (EEE) als vorlaufiger Beleg der Eignung.
Eigenerklarungen und Eignungsnachweise, die durch Praqualifizierung gefuhrt werden, sind
zugelassen. Die durch Praqualifizierung gefuhrten Eigenerklarungen und Eignungsnachweise
mussen die gestellten auftragsbezogenen Mindestanforderungen nachweisen. Die
Vergabestelle behélt sich vor, Auskiinfte und Bestatigungen/Nachweise, die zur Uberpriifung
der Eigenerklarung dienen, zu verlangen bzw. einzuholen. Will sich der Bieter bei der
Leistungserbringung eines Dritten (Nachunternehmer, Eignungsleihe) bedienen, sind die
Auskuinfte erforderlichenfalls auch von Dritten abzugeben. Die Vergabestelle behalt sich vor,
weitere Erklarungen oder Nachweise zur Eignung anzufordern.

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Aprasdymas: 100 % der Preis.
5.1.11. Pirkimo dokumentai

Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokie€iy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.subreport.de/E78561764

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo sglygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.subreport.de/E78561764
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Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: Draudziamos

Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos

Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymag: Draudziamos

Pasitlymy priémimo terminas: 09/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 30 Dienos

Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:

Pirkéjo nuozilra, visi trukstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Die Nachforderung von Erklarungen, Unterlagen und Nachweisen ist
nicht ausgeschlossen.

Informacija apie vieSg voky atplésima:

Atidarymo data: 09/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio Europos
vasaros laikas

Vieta: Die Angebotseroffnung erfolgt ausschlieBlich elektronisch.

Sutarties sglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos faktdros: Privalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Vergabekammer Rheinland-Pfalz beim Ministerium flr Wirtschaft,
Verkehr, Landwirtschaft und Weinbau
Informacija apie perzitros terminus: Von Bietern erkannte Verstol3e der vergebenden Stelle
gegen das geltende Vergaberecht hat der Bieter bei der vergebenden Stelle gemal den
Fristen des § 160 Abs. 3 GWB elektronisch in Textform Uber die Vergabeplattform zu riigen.
Erklart die vergebende Stelle, dass sie einer Ruge nicht abhelfen will, hat der Bieter binnen
einer Frist von 15 Tagen bei der benannten Vergabekammer einen Nachprifungsantrag zu
stellen.
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzidros proceddras: Stadtverwaltung Mayen

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Stadtverwaltung Mayen
Registracijos numeris: Berichtseinheit-ID 00000253
Pasto adresas: Rosengasse 2
Miestas: Mayen
Pasto kodas: 56727
Salies administracinis vienetas (NUTS): Mayen-Koblenz (DEB17)
Salis: Vokietija
E. pastas: info@mayen.de
Telefono numeris: +49265188-0
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8.1.

8.1.

Interneto adresas: https://www.mayen.de

Sios organizacijos vaidmenys:

Pirkéjas

Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzidros proceddras

ORG-0002

Oficialus pavadinimas: Vergabekammer Rheinland-Pfalz beim Ministerium fir Wirtschaft,
Verkehr, Landwirtschaft und Weinbau

Registracijos numeris: DE355604198

Miestas: Mainz

Pasto kodas: 55116

Salies administracinis vienetas (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Salis: Vokietija

E. pastas: vergabekammer.rip@mwvlw.rlp.de

Telefono numeris: +49 6131162234

Sios organizacijos vaidmenys:

Perzitros organizacija

ORG-0003

Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)

Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83

Miestas: Bonn

Pasto kodas: 53119

Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija

E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Telefono numeris: +49228996100

Sios organizacijos vaidmenys:

TED eSender

Skelbimo informacija

515780-2026

Skelbimo identifikatorius / versija: 8e507be8-a2c8-432a-9521-b8e73bed9fhe - 01
Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo portsis: 16

Skelbimo iSsiuntimo data: 23/07/2026 09:54:18 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 515780-2026

OL S numeris: 142/2026

Paskelbimo data: 27/07/2026
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